INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
0DZIEZ 0CHRONNA

MODELE:81-216, 81-226

1. Zastosowanie:
Produkt stuzy do ochrony

sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odziezy na ogst noszonej

przez

(np. otarcia) oraz
takimi jak czynniki atmosferyczne, kiére ie majq charakteru
wyjatkowego ani ekstremalnege.

Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme
EN IS0 13688:2013. Jest $rodkiem ochrony

5.
Do cayszczenia nie wolno uzywaé materialéw &ciernych i
agresywnych detergentéw- chyba ze szczegstowe zalecenia
konserwacji stanowia inaczej.

Kategori | o konstrukii proste] zgodie 2
UE 2016/425.
Zawsze nalety oceniat, czy wyroh zapewnia udpow.eama

do warunkéw pracy ochro
avarych w stk bl dobrant odiry o warunkuw
i wykonywanych prac, moze skutkowaé b

brakiem skutecznosci achrony.

2. Sktad materiatowy:

Materiat podstawowy:2% bawelna 36% poliester 3% elastan
Materiat dodatkowy: 925 bawetna 8% elastan.

3. Sposdb uzytkowani
Przed uyciem nalezy sprawdzic stan techniczny, a w
szczegolnosci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystkie zapiecia sa sprawne,
czy odziez jest kompletna.

Produkt mozna uzytkowac bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowac. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzeni mechanicznych, peknieé, dziur,
rozerwanych  szwow,
elementow, odziez traci przydatnosé do uzycia

Produktu nie stosowa jezeli w kontakcie ze skora powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogien, chemikalia,
kwasy.

Pewne substancie chemiczne moga oddziatywa szkodliwie na
produkt. Szczegétowych informacji na ten temat nalezy szukaé

u producenta.

Przeczytaj instrukcje Obstugi, | Wyréb  zostat poddany
przesirzegaj  ostrzeze i | ocenie zgodnodci i spelnia
warunkéw bezpieczefistwa w | standardy obowiazujace na
niej zawartych. terenie Unii Europejskiej.

4. Rozmiar:

Odziez po zatozeniu nie powinna ograniczaé ani utrudniaé
zdolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byt
dobrany na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru
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Dekaracja Zgodnosei UE

/60 Declariionof Conformity/

IMegjeleliségi Nyiatkozot E/
JElyhléseni o zhode/
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Grupa Topex Sp.20.0. Spk.

IMonufacturer/Gy6ré//robea/

ul Pograniczna 24, 02-265 Warszawa

rozmiarze.
Na opakowaniu znajduje sie; dane kontaktowe producenta typ,
model, rozmiar, oraz skiad materiatowy produku

® ® & @

Uwagal | Uwagal |Polietylen niskiej| Dbajo
Chronié przed | Ryzyko gestosci. | czystost
daieémi. | uduszenia.

8. Podmiot odpowiedzialny
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4,

neo-tools.com

/Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/425 Rendelete/
/Nariadenie Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/425/

. Wyréh Bluza robocza
gramy i IProduct/ Morking juckey
Tlermeh/ Munko-Hot
NEEIE =
0
. §1-216:5:81-216-M:81-216-L:
praéw prasowat | L (e Model/Modell/Model/ 81-216-K0 81-216-KXL: 81-216-X0K
nie | wtemp. nie czyécié
. W suszarce Noowa handiowa
5 wybielaé | max chemicznie
4ec T5g0c | bebnowel JCommercal rame/Kereskedetminév/ NEOTOOLS.
6. Warunki transportowania,
i Numer seryiy
yliza /Serial umber/
Przechowywac w czystym i suchym miejscu z dala od substancji o
aracych, rozpuszczalnikow lub oparéw rozpuszezalnikw, bez Poradové slo/
. dostepu promieni .
pokojowej i wilgotnosci wzglednej otoczenia
Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.
Produktu podczas transportu i skiadowania nie wolno Opisany wyze] wyrcjet zgodny  nstepulacymidokumentami
przygniata innymi ciezszymi produktami czy materiatami, gdyz 0
A grozi to uszkodzeniem produktu. A fet et ek el o ol iy
uszkodzonych zapie¢ lub INYCh  prociuct nie wymaga uylzaci. Ay apson ook v hode s osediim okt
7. Opakowanie Rozporzadzenie Parlamentu Europeskiego i Rady (UE) 2016/425
Opakowanie zawiera jedng sztuke odziezy, w okreslonym The Council/

oraz speinia wymagania norm:

ENISO 13688:2013;81-216-16.10.2019

Podgisano w imieni:
igned for and on behalf of./

Ihtanisitvinyt a kovetkezd nevében és megbizésdbel tdk ald/
[Podpisan v mene:/

Grupa Topex Sp.20.0. Sp.

ul Poganiczna 2/6

02-285 Warszawa
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Deklaracja Zgodnsci UE

U Decloration o Confrmity/

IMegelldségiNylatozot E/
JElyhlisanc  zhode/

PLEN HU SK

GrupaTopex Sp.20.0. pk.

Manufacturer/Gyirté/Mjrobea! L Pogranicana 24, 02-285 Warszawa
Wyréb Spadnle robocze
JProduct/ Morkingtrousers/
Terméc Munkanodkd/
JProdukt/ /Procomé rohavce!
Model B1-226045,81-226-5; 81-226-M;81-226-L;
Model/Modell/Model/ B1-226-1L 81-226-K00 81-226- XL
Nozwa hordlowa
/Commercial name/Kereskedelminé/ NEOTOOLS
Jabchodn nézou/
Numerseryjny
/Serial rumber/
[Sorszdm/ "
IPorodové st
it

Opisany wyz] wyr et zg0dny 2 nastepuacymi dokumentami
A ent ezt ermék mecfell ozl nyebvelnek/
Wiz popisan irobok e v zhode  nasleduicmi dokumenti/
Rozporzadzenie Parlamentu Europeiskieqo | Rady (UE) 2016/425

4 The Council

/A2 Eurdpai Parlament és  Tandcs (EU) 2016/425 Rendelete/
/Nariadenie Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/425/

oraz speinia wymagania norm:

ENISO 13688:2013: 81-226-16.102019

Podpisano w imieni:
Isigned or and on behalf of/

IAtanisitvanyt a kovetkezG nevében és megbizds3bl rték all
IPodpisané v mene:

Grupa Topex Sp.20.0. Spk.

ulPograniczna 2/4

02-285 Warszawa
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Pavet Kowalski
Pelnomocrik ds. jakosci iy GRUPA TOPEX

JGRUPA TOPEX Quality Agent/

JAGRUPA TOPEX Mindséguay meghatalmazott képviseldje/
ISplnomocnenec Kralia TOPEX GROUP/

Warszaws, 2020-05-11

neo-tools.com

INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL:81-216, 81-226

1. Intended use:

The product s used to protect the user's body from mechanical
tisks (e.g. abrasions) and marginal rsks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN 1SO 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Falure to'follow
recommendations within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited
or lack of protection.

2. Material composi
Main fabric:62% Cotton 35% Polyester 3% Spandex
Additional fabric: 92% Cotton 8% Spandex

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing

The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps o other pieces, clothing loses its usability.

Do not use the product i it produces allergic symptoms when
i contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product
Contact the manufacturer for detailed information.

B0 Ce

5. Maintenance
Do not use abrasive materials or aggressive detergents for
cleaning unless specific maintenance instructions indicate

otherwise.

Pictograms and markings:
washator | donot ":‘::‘ donot | donotdry
below 40°C | bleach | it fumble dry|  clean

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity

below 90%.

Maximum storage time is 5 years.
Do ot stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specific disposal.

7. Package

The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product.

® & @
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Caution! Caution! | Low density | Care for
Keep out Riskof | polyethylene. | environment
of reach of | suffocation.

children.

Read the instruction manual, [The product has been
observe warnings and safety | evaluated for compliance and

conditions therein.. conforms to ~ requirements
of the European Union
standards.

4. Size:

After putting on, the clothing should not restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usualy use.
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8. Liable party

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

neo-tools.com

GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

MODELL:81-216, 81-226

1. Anwendung:
Das Produkt schitzt den Benutzerkdrper vor mechanischen
Gefahren (z.B. Reibungen) und minimalen Gefahren wie z.B.

5. Pflege
Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, es sei denn, die detaillerten

die keinen oder
extremen Charakter haben.

Das Produkt ist auf Konformitst anhand der Norm

EN IS0 13688:2013 EN tberprift worden. Es gilt als persénliche
Schutzausrisstung der |.

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2016/425.

Immer beurteilen, ob das Produkt den fir die jeweiligen
Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die
Nichteinhaltung der Hinweise in der Bedienungsanleitung
oder eine schiechte Anpassung der Kleidung an die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrenden Arbeiten kinnen
zur Beeintréchtigung der Wirksambeit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:

Hauptmaterial:62% Baumwolle 35% Polyester 3% Elasthan.

Zusatzmaterial: 92% Baumwolle 8% Elasthan.

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu iiberpriifen und

insbesondere, ob die Kleidung: nicht zemissen, mit bmnnbareﬂ
ist; ob alle Verschliisse

anders vorsehen.
Piktogramme und Kennzeichnungen:

) K| | &l =

WHCTPYKLMA ANA NOJIb30BATENA
3awwTHan opexAa

MOJENb:81-216, 81-226

1. Mpumenenme:
Vsgere npedpasuateno AR 3aUMT  NOTS30gaTen of
i (Hanpimep, Horn)
W MAHUAMATHbIX DHCHO, TaKVX, KaK aTMOCDEpHbIE (DaKTODb, He
OTHECEHHbIE HM K MCHTIOAMTENHbIM, HA SKCTDEMaTbHbiM
Vi30ene MPOLLTO OUeHKY Ha CODTRETCTEME TpeBOBaHA CTaAapTa
EN IS0 136882013, Foneercn CpeAcTooM MHAMBAZYasHOM
AU IPOCTOT HOHCTPYKLM, OTHeceHo K 1 Knaccy &
 Permanexom EC Ne 2016/425.

V6equTec, 4o u3aenve obecnieuuaeT JaLTy, afeKBaTHYI
yenogMAM paoThi. Hecobniofedve yKasauli, MpHBeAeHHbIX
B WHCTDYKLAM, a TaKe n0OG0p PabOdel  OdEHb,

YCNOBUAM €€ NPUMEHEHWA, MOMeT

htim
blemhenn biigeln mit| " nicht
wasfgfc" bei Temperatur] T(’r‘;';‘k’“": | chemisch
eraubt | b 150" frockner | reinigen a
6. Transport, Aufbewahrungs- und

Entsorgungsbedingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von dzenden

Substanzen,  Lisemitteln bzw. - Lbsungsmitteldampfen, ohne

direkte Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei relatver

Luffeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90 %

aufbewahren.

Der maximale Aufbewahrungszeiraum betrégt 5 Jahre.

Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit anderen
andriicken, weil es zur

die Kleidung komplettst.
Das Produkt kann unbefristet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigensténdi modifizert werden. Bei
Jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Licher,
st die Kleidung nicht mehr anziehfehig.

Das Produkt darfnicht verwendet werden, wenn es bei Hautkontakt
alergische Reaktionen hervorruft baw. beschédigt worden st
ACHTUNG!

Die Kleidung schiltzt nicht vor Gefahrdungen wie Schlige, Wasser,

des
Das Produkt bedarf keiner regelmafigen Wartung.

7. Verpackung

Die Verpackung enthilt ein Stick der Kleidung in der
angegebenen Grde.

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, Grie und Materialzusammensetzung
des Produkts
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NDMBECTA K CHUHEHWIO YPOBHA 3aLMTHI GO OTCYTCTBUO
S00eHTHBHOT AL,

2. Cocras Matepuana:

Ocioproi  Marepuan:62% Xnonox  35% Monuscrep 3%
Cnanpec.

[lononswretsbii Marepuar: 92% Xnonok 8% Cnawaeic.

3. Mipasuna ucnons3osanms:

Tlepen MCTONb30B3HMEM NMPOBEPSTE COCTORHME UINENMR, 3,
B 4aCTHOCTM: OIe/1a He JOMKHA BbiTb MOpBaHa, He OMKHA
6T 3aPA3HEHA NErKOBOCTIGMEHFIOLIAMUCA BELLIECTEaMM;
BCe 3ACTENKU AOMKHbI GbiTh UCTPaBHY, OACKAR AOTHHA BbiTe
HOMANEKTHOR.

CPOK SHCTIYaTLIAMN U3LETA He OrpaHWHEH.

3APELIAETCA CaMOBOTBHO BHOCUTS UIMEHEHA B HOHCTPYHLII
VATHR. B CIyae KaKe-TABO MEXEHHIRCHX NOBEN{IEHAT,
V3HOC, Pa3pbiea THHH, A, Pa30PBHHbIX LIEOB, NOBPEMAEHHbX

He Crenyer nON308aT6CA W3fENMEN, ECTA TP KOHTaKTE C
annepruseckyio 6o & cysae

€70 noBpemgeHMA.
BHUMAHMVE!

NI0BCe1HEBHOM OReN bl HOCT NONE30BaTeNS,
5. Yxon
1A YHICTKA 3aNPelLaETCA MCTIONb30BaTb arpeccBHLIE U
aBpasuHble MoLLMe CPeJICTBa - eCTA B NPaBHNaX 10 YXOIY
32 U3ENMEM YKa3aHO MHOe.

YkasaHus no yxoay

) K|~ | 5| =

maguTe
crvpatpu | wemssn | npu XmacTia
cyuka
Temnep. 40°C | oT6enviars | reniep. 80 anpeusena
150 | anpeutea

6. VenoBUR TPAHENOPTWPOBKM, XPAHEHMR W YTHAHIALMA
XpaHUTe M3flene B YMCTOM M CYXOM MECTe, 3aMLieHHOM
OT BO3EVICTBNA MPAMBIX CONHESHBIX NyWei, Ha Geaonacom
PACCTORHMM OT €KX BeLLIECTS, pacTBOpUTENeii AU6O WX apos,
TIPH KOMHATHO/i TEMNEPATYpe U OTHOCTENILHOM BNGHHOCTH
He Gonee 90%.

MaKcuMansHbik MepHOR XpaHEHHS COCTaBNAET 5 Ter.

BO BPeMA TPAHCTOPTVPOBHWA W XPaHEHHA 3aNpeLLaeTCA
YKNaQLIBATH Ha U3ENVIe TRHENbIE rPy3bl, CIOCOGHEIE BbI3BATS
€ro nospeszeHve.

Wanenvte He TpeSyer cneLmansHoii yTunu3amm.

IHCTPYKL|IA 3 EKCAAYATALYT

MOIE/b:81-

1. Tanysi 3actocysanua

MpoAyKT NpuU3HaueHuit ANA 3axMCTy Tina KopucTyBaua Bin
MexaHiuHUX 3arpo3 (Hanp., Cana) Ta MIHIMAbHIX pUMKis,
TaKWX AK aTMOCOEDHI GAKTODU, WO He MOCIAaKT 03HaK
BUKTIOUHOCT] 260 eHCTPEMaTbHOCTI.

MpoaykT atectosanui Ha sianosigwicTs crangapry EN ISO
13688:2013. € 3acoboM iHpMBiAyansHoro 3axueTy Knacy |

216, 81-226

Wa MACTas gonyuenoi [0 MPORYKTY Tabnuui posmipis 3
poawipy 3suaiioro .

5. Rornap i 36epirana
He HONYCKAETLCA BUKOPUCTOBYBATH 10 HMLLIEHHA a6pasuBHi
# arpecueHi MaTepiany, Xi6a (L0 LIOT0 BMMAraloTh OKpeMi
pexomengaLi 3 nomaay.

Retanshi ii 3 pornapy

NPOCTO HOHCTpYKUI 3riAHO 3 EC2016/425.
A 3aBWOM  nepesipATd, M 3abeanedqye  BUDIO
BIANOBIAHWA A0 YMOB MpaLi CTyNib 3axwCTy. HeAOTpUMaHHA
PeKoMeHpaLlii, o MICTATLCA B IHCTPYKUT, a60 HenpaswnbHe
AipaHHA OAAry A0 YMOB eKcnAyaTalli | TUNY BUKOHYBaHVX
POIT MOMe 3arpoMyBaTA  MOTIpUEHHAM  edexTUEHOCTI
3aX0CTy a0 HasiTh OO BiACyTHiCTI0.

2. Cknap marey
Ociosii Matepian: 62% bBasogda 35% Moniectep 3%
Cranpec.

[oaTkosui arepian: 92% BasosHa 8% CnaaeHc.

3. Cnoci6 euKopucTanus:
Nepen nepesipre

S RAT: He ¢ NOZpaHM, SATTAMOBIHAM TErKC3AIMACTAMA
PedoBMHaMY, YCi 3CTIOKM € CTPaBHAMM, 3 TaHOK OGAT €
"

IPOEyNT He Ma Kikuesoro Tepuiny 3Bepiran

7. Ynaxoska 30BOUHAETICR COMOWIHO SHOCHTA MK Y KOHCTEYLIO
VNaKOBKa COREPHMT OGHY WTYKY W3AGMA OMpedeneHHor BPOBY. Y BUNaHY Y- AHUAK MEXaHHHMX TOLLKOPHEHs, TP,
pastepa 1P, POSIPBEHIAK BB, NONaMaHWK 3aCTIBOK 260 HLUNK eAeMeHTiS
Ha ynaKoBKe yKasaHsi: KOHTaKTHbIE faHHble S
THI, MO, Pa3MeD H3LETA W COCTaS Yo
~ y y atio Bupi6
fh @) [y —
PE-LD YBATA!

) K|~ B =

hpacysam He
e cywumi y|

npawiAza | e faremn. | ningasatu

Temn. 40°C | sinGiniosaru pe Ginbue XividHomy

o cywapui

50°C et

6. YMoBM TpaHcnopTyBawHa, 36epirawHA Ta
nornagy

36epirani y WACTOMY Ta CyxoMy Micui, Ha Geanedwii BifcraHi i

KX PEOBIH, POSMHHUKIB 360 BANaPOBYBaHS POSMMHHMKIS,

663 Ge3anocepeIHLorD AAOCTYTY COHAUHIK NIPOMeHiB, 33 KiMHaTHOI

TeMNEpaTYpi Ta BIGHOCHGI BOTOTOCTI OTOYYIOHOTD CepeAioBHILa

He uwie 90%.

MaKCHMansHiA Tepi 36epiraHHA CKnagae 5 poKis.

He [ONYCcKaETbcA Mg uac 3BepiraHHA i TpaHCOPTYBaHHA

PUGBNIOBATH BUDIG BaKAMMA DEQMETaMU 360 MaTepianaMi,

‘OCKINBKYA Lie MOMe MOLLIKOAMTH Hor.

BUpi6 He Bimarae yrunizaji

7. YnakyeaHxa

VnaKyBaHHA MICTAT OMH KOMMTEKT COPAIKEHHA (onAry)
BU3Ha4EHOr POIMipy.

Ha ynakybawHi BasaWi: HOWTAKTHi Raki BMpoGHMKa; AN,
Mofiens, pO3wip, Cknag Matepiany npoRyKTy.

HASZNALATI UTMUTATG
VEpgoLTozer

MODELL:81-216, 81-226

1. Alkalmazésa:

A termék a felhasznalé testének mechanikus veszélyekkel
(plLhorzsolsokkal) szembeni védelmét szolgalja az olyan
minimalis veszélyektél, mint az idsjardsi tényezsk, melyek
nem kivételes vagy extremalis jellegiiek.

A terméket meguizsgaltak és az megfelel az EN ISO
13688:2013 szabvany kovetelményeinek.

I kategorisjo, egyszerd felépitést egyéni védelmi eszkoz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell mérni, hogy a termék megfeleld
védelmet biztosit az adott munkakérillmények kozott. A
hasznalati utasitasban foglalt ajénlsok be nem tartasa, vagy
akoriilményeknek és a végzett munkaknak nem megfelelgen
megudlasztott  ruhdzat a védelem  hatékonységanak
csokkenését vagy hidnyat eredményezheti,

2. Anyagénak dsszetétele:
F8 anyaga: 62% Pamut 35% Poliészter 3% Spandex.
Kiegészité anyaga: 92% Pamut 8% Spandex.

3. Hasznalaténak médja:

Haszndlat elgtt ellendrizze a maszaki  4llapotat,
Kill6ngsképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, kannyen
éghetd szerrel befoltorva, az dsszes zér mikodik, a ruha
Komplett

Atermék idékorlétozs nélkil alkalmazhats,

Tilos a terméket anallgan dtalakitani. Mechanikus sériilésck,
torések, lyukadds, szétszakadt varrds, sérillt Gsszekdtés
vagy eqyéb részek sérillése esetén a ruha haszndlhatésiga
megsziinik.

Ne haszndlja a terméket, ha a béel érintkezve allergids
tineteket valt ki, vagy ha a bér sériit

FIGYELEM!

A ruha nem v az olyan veszeélyekidl, mint az itddeés, viz,
magas és alacsony hdmérséklet, viz, iz, vegyszerek, savak.

Az egyes vegyszerek karosan hathatnak a termékre. Az ezzel Figyelem! | Figyelem! | ~ Alacsony | Ugyeljena
kapcsolatos részletes informaci6ért forduljon a gyartéhoz. Oviaa | Megfulladds | siirlségll | tisztasdgra.
6l.| veszélye. | polietitén.

méretet.

5. Karbantartas

Atisatitashoz ne hasznaljon strol6 anyagokat és agressziv

szereket - hacsak a részletes karbantartasi utasitésok

mésképp rendelkeznek.
Részletes i eljards

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
iMBRl\(AMINIE DE PROTECTIE

MODEL:81-216, 81-226

1. Destinatie:
Produsul este folosit pentru a proteja corpul utilzatorului impotriva

intrefnere previd alfel.

am
arfifactori atmosf "

Produsul a fost supus evaludrii conformitaii pe baza normei EN 150
13688 201, st un produs de proecie individual din ctegori |

RN

nosts | nem | max vspc. | 960 sz | veaysattés
wC-on | fehérithets | osvasalas | T e
alaklmazhato

6. Széllitisi, taroldsi és ési
feltételek

Tiszta, széraz helyen, maro hatast anyagoktsl, oldészerektél

és oldoszer gozoktdl tavol, a kozvetlen napsugdrzastol

védett, szobahdmérsékletd, 90 %-nal alacsonyabb relativ

paratartalmi helyen tarolands.

A maximalis raktarozasi ids 5 év.

A térolas és a széllitds soran a terméket nehéz termékekkel

vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az

megrongalhatja a terméket.

Atermék nem igényel megsemmisitést.

7. Csomagolis

A csomagolds egy darab ruhdt tartalmaz, meghatarozott

méretben.

A

a gyarto tipus,
modell, méret és a termék dsszetétele.

® ® & @

[1i] Ce

hohe und iedrige Temperatu, Fever,Cherikalen, Siuren. e 0a He JaLLLLAET OF TaKAX PHCKOB, Hak: YIap, BORA, BHCORaR | Braakmel | Bruavanviel | Momuarwnen | 3aborsrecs BOPaHA He 3BXALAE IR HACTYTHAX 3arP3, TaKAX AK: BAAPH, Y 4
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Standards.

4. GroBe:

Die getragene Kleidung sollte die Beweglichkeit des Benutzers
nicht einschranken bzw. beeintrachtigen. Die Grofe ist
anhand der dem Produkt beigelegten GroBentabelle unter
Beriicksichtigung der iblichen Kleidungsgrofe des Benutzers
gewahlt werden.
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WTDIBUIA e B020TCHICTH, | TPEBOBGHMAM CaHIGPTOS,

4. Pasmep:
0Ae0a He AOTIHa CTECHRTS W OTPAHUNMBAT ABHEHHA.
Pasmep CreayeT NoAGMpaTb & COOTBETCTBMM € MpUAaraeMoi
K W3RN0 TA6NMLI PaIMEPOB C YHETOM TOO, KaKOTH PasMep
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AOTpMMyiiTecs npasun Texsiu | signosig#ocTi T2 siAnosinac
Geanen, Wo MICTATbCA Y il | CTanAapram, W0 AT Ha
i i 03y,

4. Po3mip
Hapite BGpaHA He NOBMHHO 06MewyBaT 260 yTpyaHIOBaTA
PyX0Bi 3Ai6HOCT] KopHCTyBada. Po3mip nosHHeH A0BUPaTUCA
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Olvassa el a hasznlati wasitast, [ A terméket megizsgalidk és
tartsa_be abenne talélhato | az megfelel az az Eurcpai Unig
és biztonsdgi én érvényes eldirsoknak.

szabilyokal.

4. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korlatozhatja vagy nehezitheti a
felhasznald mozgasi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tablazat alapjan kel kivalasztani,
figyelembe véve a felhaszndld altal dltaldban viselt ruha
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8. Felels alany

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02285
Warszawa

neo-tools.com

2016/425.

Trebuie intotdeauna evaluat dacé produsul oferd o protecte adecvats
in condiile de lucru date. Nerespectarea indicaflor cuprinse in
instructiuni sau selectarea incorecté a hainelor pentru condifiile si

SPEICE

asespalalateny
et

nualbii

nusafin
clatilatemp. w:“‘; .
ax. e 150
tarbur

2. Componentele materiale:
Materiale de baza: 62% Bumbac 35% Poliester 3% Spandex.
Materialul suplimentar: 92% Bumbac 8% Spandex.

3. Modul de utilizare:
nainte de utizare, verficali starea tehnic §i, i specil, daca
imbracimintea: nu este upts, patats cu substante inflamabile;
daca toate dispozitivele de iare sunt in tare de funcionare i daca
imbriciminteaeste omplet
Produsul poatef utizatpe o peroad nedeterminata

In

imi
A 'se pastra intr-un loc curat 5 usca, departe de substante caustice,

solventi sau vapori de solventi, f

acces directi a razelor solare, la

temperatura camerei i 0 umiditate rlativi a mediulu inconjurator de

‘maximum 90%.

Periada masimde depoiare ese e an

Tntimpul

lte produse

sau materile ma grel, deoarece aestlucru poateduce la deterioarea

produsului.
Produsul nu

fisurlor, gurio, csaturilor rupte, elementelo de fare deteriorate sau
altor lement, imbracamintea i plerde caracterul utitar.

No utilzai produsul daca in contact cu pielea cauzeaza simptome de
alergiesau -2 deteriora,

ATENTIE!

chimice, aczii

. . N .
Tmbracamintea nu protejeaza impotriva pericolelor cum ar fi: impactul, @ @ LY ?
apa, temperatura ridicats 5 temperaturs scizuts, focul, substangele reh ]

N tentie! A se Atentie! Polietilend de | Aveti grija de
o feridecopil. | Pericolde | joasadensiate. | curdtenie
producitr, sufocare,

priir laacet subiect

7. Ambalajul

Ambalajul confine o piesa de imbricaminte de o anumita masurd. Pe
ambala se afls: datee de contact ale producitorulu; tpul, modelu,

C1i] e

Gt instructiunle de utlzare, | Produsul a facut  obiectul
respectafi  avertismentele i | evaludri conformitai i respects
condifile de siguranta confinute | standardele apicabile in Uniunea
nacestea European.

4. M
Dupd bdcare, hainele nu tebiie 58 lmiteze sau s impleice
apacitatea de miscare ale uilzatorului. Mirimea trebue selectatd pe
baza tabelului de masuri ale corpului atasat produsulu,findnd cont de
mérimea imbracamintei purtate de obiceide utlzator

5. intretinerea

No utilzaf materile abrazive sau detergenti agresivi pentru

NEO
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8. Entitatea responsabila

GRUPA  TOPEX  Sp.

ul.Pograniczna 2/4

2 o0 Spétka Komandytowa, Warszawa

neo-tools.com

NAVOD K POUZITI
OCHRANNE ODEVY

MODEL:81-216, 81-226

Virobek je uréen k ochrané téla uzivatele pred mechanickjmi
riziky (napt. odFeniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napt. atmosférické faktory, které viak nejsou mimoFadné
nebo extrémni.

Virobek byl podroben hodnoceni shody podle normy EN 10
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jedna o osobni
ochranny prostFedek jednoduché konstrukce |. kategorie.
Vidy byste méli posoudit, zda vzhledem Kk pracovnim
podminkam poskytuje vyrobek dostateénou  ochranu.
Nedodrzovani pokyni obsazenjch v navodu nebo $patnd volba
odévii pro dané podminky a provadéné prace miZe mit za
nésledek snizeni nebo ztratu (ginnosti ochrany.

2. Materidlové sloZeni:

Zékladni material: 62% Bavina 35% Polyester 3% Spandex.
Dal3f materidl: 92% Bavlna 8% Spandex.

3. Zpiisob pouZivani
Ped poutitim zkontrolujte technickj stav, zejména zda
odév nen: roztrien, zneiStény horlavimi étkami; da jsou
viechna zapindni funkeni a zda je odév kompletni.

Vyrobek miiZe byt pouzivén bez Easového omezeni.

Neni dovoleno samostatné upravovat vyrobek. V. pripadé
jakychkoliv  mechanickych poskozeni, prodren, g,
roztréenjch proiti, poskozenjch zapinani nebo jinjch prvk
nent jz obleent vhodné k pouzivani.

NepouZivejte vyrobek, pokud pri kontaktu s iz vyvolavé
alergické priznaky nebo byl poskozen.

POZOR!

0dév nechrént proti izikim, jako jsou ndrazy, voda, vysokd a
nizk teplota, ohefi, chemikélie, kyseliny.

N&které chemické Létky mohou vjrobek poskodit. Podrobnéii

informace o tom vyhledejte u vyrobce

5. Ud !ha
Kéi

stanovijinak.

Podrobna doporuZeni pro drzbu

epouiveite brusné materidly a agresivni
detergeny tedate i doporuet pra it

Kl =

&l

pran pii
4C

sehlenipri | "5 ¢

zdkaz TP susity

beleni P28 M e
150°C

susicce

nesmise
chemicky
Gistit

6. Podminky prepravy, skladovani a recyklace
Uchovévejte na suchém a Gistém mist, oddélen od Ziravych
létek, rozpoustédel nebo vypart z rozpoustédel, bez primého
sluneéntho zéfeni, pfi pokojové teplot? a relativni vihkosti
okoli neprekratujici 90 %.
Maximélni doba skladovni in  let.

Bihem
ingmi t2

poskozeni vjrobku.
Recyklace tohoto vyrobku nen vyZadovéna.

7. Baleni

Baleni obsahuje jeden kus odévu v uréité velkost

ravy nebo skladovni neprilatujte vjrobek
i vyrobky nebo materidly, jelikoz mize dojit k

Obal obsahuje: kontakni Udaje vrobce, typ, model, velikost a
materilové slozeni vjrobku

A 3
8 &
® ® & 3
Pozor! Pozor! Polyethylen | Udriujte v
Uchovavejte | Nebezpedi | s nizkou Gistotd
mimo dosah | uduseni hustotou.
deti
8. y subjekt

Prettéte si ndvod k obsluze | Virobek byl podroben
arespektuite uvedend v ném | postupu posuzovani shody a
upozoméni a bezpetnostni | splfuje standardy platné na
pokyny! dzemi Evropské unie.

4. Velikost:

0dév po obleceni, by nemél omezovat ani ztgzovat pohybové
moznosti uZivatele. Velikost by méla byt zvolena na zaklads
pripojen k vjrobku tabulce rozmér postavy, s prhlédnutim k
velikosti odévu, kterou uzivatel obvykle nosi.

NEO
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NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL:81-216, 81-226

i na ochranu tela pouzivatela pred mechanickymi
rizikami (napr. odermi) a minimalnymi rizikami, ako
s atmosférické Cinitele, ktoré nie su vynimoZného ani
extrémneho charakteru.
Vykonalo sa posidenie zhody produktu zaloZené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individualny ochranny prostriedok
Kategbrie | s jednoduchou kondtrukciou v silade s nariadenim
EU 2016/425.
Vidy je potrebné postidif, & vjrobok zaruiuje ochranu
primerani pracovnym podmienkam. Nedodriavanie pokynov
nachadzajicich sa v navode alebo nespravny vyber obleZenia
vzhtadom na podmienky a vykonavani pracu méze maf za
nésledok zhorSenie alebo nedostatocnd ucinnost ochrany.
2. Materidlové zloZenie:
Hlavny material: 62% Bavina 35% Polyester 3% Spandex.
Dodatoény material: 92% Bavina 8% Spandex.
3. Pokyny na pouzivanie:
Pred pouitim skontrolujte technicky stav, najma & odev
nie je roztrhnuty, znecisteny horlavymi latkami; &i s vSetky
zapinania funkéné, & je odev kompletny.
Produkt mozno pouZivat ¢asovo neobmedzene.
Vyrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akychkolvek mechanickjch poskodeni, prasknuti, dier,
roztrhanych &vov, poskodenych zapinani alebo injch prvkov
odev prestéva byt vhodny na pouitie.
Produkt nepouzivaite, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva
alergickeé priznaky, alebo je poskodeny.

0Z0R!

Obletenie nechréni pred nebezpecenstvami, ako s ndrazy,
voda, vysokd a nizka teplota, ohe, chemikalie, kyseliy.

Niektoré chemické latky mzu na vyrobok posobit SkodLivo.
Podrobnejsie informacie na tito tému vém poskytne vyrobca.

B0 q3

Preitajte sinavod na obsluhu, | Produkt  bol _ podrobeny
dodréiavajte  vjstrehy  a| posideniu zhody a splia
bezpetnostné pokyny, ktoré | normy  platné v Eurdpskej
savh édzaj it

4. Velkost:

Odev by po obleteni nemal obmedzoval ani branit
schopnostiam pohybu pouZivatela. Velkost by sa mala vybrat
na zéklade K vyrobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadnutim na velkost pouZivatelom beZne noseného
oblecenia.

NEO
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5. Udrzba
Na Gistenie nepouivajte abrazivne materialy a agresivne
Eistiace prostriedky - pokial v pokynoch na idrzbu nie je
uvedené inak.

Podrobné pokyny na idrzbu

] K| & B =

Zehleni pfi | nesuste
nebielte  feploté max v bubnovei
150°C susicke

necistite
chemicky

perte pri tep.
4ec

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidécie
Skladujte na Gistom a suchom mieste v dostatonej
vadialenosti od Zieravjch latok, rozpttadiel alebo vyparov
rozpiStadiel, bez priameho pristupu slneéného Ziarenia, pri
izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia maximélne 90 %.
Maximalna doba skladovania je 5 rokov.
Vyrobok po i
inymi azimi vyrobkami alebo materidlmi, pretoZe by mohlo
dojst k jeho poskodeniu.

Vyrobok si nevyZaduje ikvidaciu

7. Balenie

Balenie obsahuie jeden kus odevu v uréenej velkosti.

Na obale sa nachadzajd: kontaktné tdaje vrobeu; typ, model,
velkost a materialové zloZenie vyrobku,

® @ & @

Pozor! Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Chréfite pred | Riziko s nizkou distotu
defmi__| udusenia | _hustotou

8. Zodpovedny subjekt
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/6, Warszawa
02-285

neo-tools.com

NAVODILA ZA UPORABO
VAROVALNO 0BLAEILO:

MODEL:81-216, 81-226

1. Uporaba

Proizvod je namenjen zaSiti telesa uporabnika pred
mehanskimi nevarnostmi (npr. pred _odrgninami) in
minimalnimi nevarmostmi, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni al ekstremn

Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN 50 13688:2013. Je sredstvo osebne zaite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.

Vedno je treba oceniti, ali proizvod zagotavlja ustrezno zaito
za delovne pogoje. Neupostevanje priporotil iz navodil ali
neustrezna izbira oblatila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzrofita poslabSanje aliizpad utinkovite zaStite.

2. Sestavine
Osnovni material: 62% Bomba? 35% Poliester 3% Spandex.
Dodatni material: 2% Bombaz 8% Spandex.

3. Natin uporabe

Pred uporabo je treba preveriti tehnicno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z made3i lahkovnetljivih snovi;
da so vsa zapetja ustrezna, da e obleka popolna.

Proizvod nima dolocene Zivijenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, raztrganih Sivov,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih elementov,
oblatilo ni primerno za uporabo.

Izdelka ne uporabljajte, e v stiku s kozo povzroi alergijo ali
je poskodovan.

POZol
Oblailo ne varuje pred nevamostmi, kot so udarci, voda,
visoka in nizka temperatura, ogenj, kemikalie, kisline.
Dolocene kemijske snovi lahko 3kodljivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri

agresivnih detergentov — E posebna navodila za vzdrZevarje
ne dologajo drugate.
Posebna navodila za

] K| & 5 &

Tkt pri

prati pri susitey] Nevalyti

temp. 40°C | " PR 1 e, [ ik | chemigkai
150°C

6. Pogoji za prevoz, skladi¥¥enje in

odstranjevanje

Hraniti v Cistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,
razredil ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa
sonénih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni viagi okolice,
ki ne presega 90 %

Najdaljse obdobje skladiscenja je 5 et

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati
2 drugimi teZjimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje
izdelek.

Izdelek ne zahteva reciklaze.

7. EmbalaZa

Embalaza vsebuje en kos oblatila dolozene velikosti

Na embala#i se nahajajo: kontakini podatki proizvajalca; tip,
model, velikost in sestava izdelka.

® ® & @

Pozor! Pozorl | Polietilennizke | Varujte
Varovatipred | Nevarnost | gostote okolie
otroki | zadusitve

proizvajaleu.

Preberite navodils, | zdelek je bl predmet
upoStevaite v njlh navedena | ocenjevanja  skladnosti i
vamostna  opozorila  in| izpolnuje standarde, ki velgjo

pogoje! )

4. Mere:

Oblacila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritrjena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblail, ki jih na splo3no nosi uporabnik.

5. Hramba

Za tiZenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in

NEO
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8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

neo-tools.com



NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS:81-216, 81-226

1. Paskirtis:

6 d rotojo ki h
pazeidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimy) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie nera isskirtiniai
ar ekstremals.

Gaminio atitikties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688:
2013, Tai yra individuali | kategorijos, paprastos konstrukcijos
apsauginé priemoné, atitinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia ivertinti ir isitikinti, kad gaminys uZtikrina
reikiama apsauga, numatyto darbo salygomis. Del
instrukcijoje  pateikty rekomendaciiy nepaisymo arba
konkregioms darbo salygoms bei numatytam  darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabufio, jo apsaugines savybés
gali pablogéti taip pat drabuZio apsauga gali bati visiskai
neveiksminga.

2. Panaudotos medZiagos:

Pagrindine  sudetis: 62% medvilne 35% poliesteris 3%
elastanas.

Papildoma medziaga: 92% medvilné 8% elastanas

3. Naudojimas:

Pries naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabuzis nesuplydes, neaptaskytas degiomis medziagomis,

Dydis turéty biti parenkamas pagal gaminio pateikta dydziy
lentele, atsizvelgiant { drabuziy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dyd

5. Priefiira

Valymui nenaudokite SiurkSgiy mediagy ir ésdinantiy
skystiy, nebent konkretios prieiuros instrukcijos

nurodo kitaip.

Maksimali

Skalbti 40 Negalima
aros| Nebalint | K200 | grioyingi | Nevai
; " | chemigkei

vandenyje P donkiee

6. Transportay
rekomendacijos

Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinantiy

medziagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo

saulés spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario

temperatiira, 0 oro drégnumas nevirsija 90%.

, laikymo ir ut

visus uzsegimus, a nesugede tap pat, ar yra
Drabuzio naudojimo laikas neterminuotas.

Gaminys negali biti savavaliskai modifikuojamas. Dél bet
kokiy mechaniniy paZeidimy, trakimy, atsiradus skyléms,

Maksimalus laikas yra 5 metai.
Transportuojamo arba  sandéliuojamo  gaminio negalima
prispausti kitai, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms.
aplinkybéms gaminys gali bt paeistas.

lizuoti nereikia.

suplyus sidléms, jeigu detaleés ar kit
elementai, drabuziai tampa netinkamais naudoti.
Nenaudokite gaminio,jeigu dél jo salytio su oda kyla alerginés
reakcijos arba s yra pateistas.

TABA!

Drabuziai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy Kaip:
smigiai, vanduo, aukita ir Zema temperatara, vanduo, ugnis,
cheminés medziagos, rigitys.

Kai kurios cheminés mediagos gali pakenkti gaminui.
Dél iEsamesnés informacijos, Sivo Klausimu, kreipkités
gamintoja.

L] ce

Perskaitykite  naudojimo | Produktas buvo jvertintas ir
instrukcija  bei  laikykités | atitinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.

saugos salygu.

4. Dydis:
Drabuis negali bt nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabudis negali variyti dévinciojo asmens judesiy.
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7. Pakuoté

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabuzis

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,
tipas, modeli, dycis taip pat gaminio medziagy sudétis

® ®| &

Deémesio! Deémesio! Mazo tankio | Rapinkites
Saugotinuo | Uzdusimo | polictlenas. |  Svara
vaiky, | pavojus.

8. Atsakingas subjektas

GRUPE ,TOPEX" Sp. z o.0. Komanditine bendrove,
g. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsuva

neo-tools.com

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizsARGAPGERBS

MODELIS:81-216, 81-226

1. lzmantoZana:

Produkts ir paredzéts lietotsja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem riskiem  (piem., nobrazumiem) vai tadiem
minimalajiem riskiem ka laika apstakli, kuriem nav izpémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértgjums saskana ar
standartu

EN IS0 13688:2013. Tas ir vienkar3as konstrukcijas |
kategorijas individualas aizsardzibas lidzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizvérts, vai produkts nodrosina darba apstakliem
atbilstogo aizsardzibu. Lietosanas instrukcija ietverto prasibu
neievérosana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbilstosa apgerba izvele var sekmét aizsardzibas
pasliktinasanos vai tas izzuanu.

2. Materialu sastavs:

Pamatmaterials: 62% Kokvilna 35% Poliesters 3% Spandekss.
Papildmaterials: 92% Kokvilna 8% Spandekss.

3. Lieto3ana:

Pirms lietoganas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it
Pasi, vai apgérbs nav saplésts, v apgérbam nav viegl
uzliesmojoso traipu, vai visas aizdares ir vai

lietot3js parasti nésa.

5. KopSana
TiriSanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgaSanas lidzeklus, a vien fpasie kopSanas nosacijumi
to nenosaka citadi.
Tpasie kop3anas nosacijumi

gludinat i
A | aizliegts
) temperatara,| %2, 3 -
mazgat 4T | ailiegts | 07" P Zavet piliegts i
temp. | balinat o velas | Kimiski
e | Vet
6. & i un utilizacij;

nosacijumi
Uzglabt fira un sausa viets, dro8a attaluma no kodigam
vielam, $Kidinatajiem un to tvaikiem, no tie3o saules staru
ietekmes pasargata vieta istabas temperatira, relativa
mitruma, kas neparsniedz 90%
Maksimalais uzglabSanas laiks i 5 gadi.

apgerbs ir pilnig
Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumu, caurumu, saplésto Suvju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérotibu

wn laika nedrkst saspiest
produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem,
jo tie var bojat produktu. Produktam nav nepiecieSama
utlizacia.

lieto3anai. |epikn]llms

Nedrikst 8 ar adu rodas alergiska: noteikta izméra gabals.

reakcijas vai ja produkts ir bojats. Uz iepakojuma ir noréditi raZotja kontakidati; produkta tips,
UZMANIBU! modelis, izmérs, ka ari materialu sastavs.

Apiérbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augsta un
7ematemperatira, idens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Dazas Kimiskas vielas var negafivi ietekmét produktu
Detalizétu informaciju par 30 tému var sniegt rafotsjs

B0 Ce

lalasTt letoSanas instrukiju, | Produktam i veikta
ievérot taja ietvertos | atbilstibas novértédana,
bridingjumus  un  drodibas |un tas izpilda  standartu
nosacijumus prasibas, kas ir speka
Eiropas Savienib

4. Izmérs:

Apgérbam nevajadzétu ierobezot vai apgritinat lietotaja
kustibas. Izmérs ir japiemekle atbilstogi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
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Uzmanibul | Uzmanibu! | Zema blivuma | Rupéjieties
Sargatno | Nosmakanas | polietiléns | par tirbu
bérmiem risks

8. Atbildigais uznémums
GRUPA TOPEX Sp.  0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

neo-tools.com

KASUTUSJUHEND

KAITSERIETUS
MUDEL:81-216, 81-226

Varsava, Polija.

1. Kasutusala:

Toode on mdeldud kasutaja keha kaitsmiseks mehaaniliste
vigastuste (niteks marrastuste) eest ja naiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskalas normiga EN 1SO 13688:2013. Tegemist
on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
maaruse UE 2016/425 kohaselt.

Kasutaja peab alati hindama, as toode tagab konkreetsetes
todtingimustes vajaliku Kaitse. Kasutusjuhendis sisalduvate
Juh\sle eiramine v3i thstingimustega sobimatu toote valimine
Vaib pi da ohuolukorda ja jatta kaitseta

5. Hooldamine
Toote i tohi kasutad: g
kui just

ei ole deldud teisiti.
E

) K| = B =

esta triikida mitte mitte
‘efmm_ mitte kuivatada | kasutada
ot . algendadal L3 o trummelai-| keennilist

vatis puhastust

2. Malerial:
Pohimaterjal: 62% puuvill 35% poliester 3% spandex.
Lisamaterjal: 92% puuvll 8% spandex.

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkdige seda, kas riietus ei ole rebenenud, méardunud
tuleohtlike ainetega, kas kaik kinnitused on tokoras ja kas
toode on terviklik.

Toodet vaib kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, ~Ghede, ~aukude, ~rebenenud ~Gmbluste,
kahjustatud kinnituste vai muude elementide korral kaotab
toode kasutuskalblikkuse.

Arge kasutage toodet juhul, kui see pohjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid vai on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu (66gid, vesi,
karge ja madal temperatuur, tul, kemikaalid happed.
Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tapsemat nfot tootjalt.

1] 3

Lugege kasutusjuhend (abi | Tootele _on m.ma
ning jarige selles toodud | vastavushindamine
boistujpoutusuhisod | e vasiab.Euroopa Liy
terrtooriumil  kehtivatele
standarditele

4. Maddud:

Toode e tohi seljas olles pilrata ega raskendada kasutaja
likumist. Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale
mdtdutabelile, vdttes aluseks raivanumbri, mida kasutaja
tavapraselt kannab.

NEO

TooLS

6. Transpordi-, hoiustus- ja utiliseerimistingimused
Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal scovitavatest ainetest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekiirguse
eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Ghuniiskuse juures
kuni 90%.

Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat.

Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid v6i materjale, sest see vaib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiliseerimist.

7. Pakend:

Pakend sisaldab ihte pakendil néidatud suuruses rdivaeset.
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed;
toote tiiip, mudel, suurus ja materjali koostis.

® ® & &

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hooltsege

Hoidke lastele | Lambumisoht | tihedusega | puhtuse

Kittesaamatus poliietilleen eest
kohas.

8. Vastutav asutus
GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
Warszawa 02-285

neo-tools.com

WHCTPYKLUA 3A YNOTPEBA
3awurHo obnekno

MOJEN:81-216, 81-226

1. MNpunomenue:

Pa3Mepa Ha OBTEKTOT, KOETo OBKHOBEHO HOCH NOTPESUTENAT.

Mipoaykrr
O MEXBHSHN ONACHOCT (HaNp. OHYNBRHWA) M. MAHAMaNHW
ONACHOCTM KaTO TMOCQEPHI BIFHAR, KOWTO HAMT YHIKANEH
HATO EKCTDeMeH XapaKTep.

TpOAYKTLT € 61N NOIONEH Ha OLieHKA Ha CLOTBETCTBUETD Bb3

5. N
3a nouwcTBaHe He G1Ba A ce Manon3saT abpasuky
MaTepUany 1 arpeciBHi AETEpreHTH - 0CBeH aKO T0Ba He Ce.
NpENopL4Ba B YKA3AHMATA 32 NOAAPTIKKA.

MoApoGHM yKasauA 3a NOAAPBHKA

ocHoBa Ha crapapr EN 150 13688:2013.
33 NW14Ha 3aLLUTA OT KATErOPUA | € MPOCTA KOHCTPYKLYAA CLIACHD
Pemaven EC 2016/425.

BuHaru TpAGBa fi2 Ce NPeueHy, AN U3EAMETD ocTypABa
CuOTBeTHaTa, OTFOBAPAL Ha YCMOBUATA 33 PaboTa, 3auTa.

) K| & | 5=

Aa ce nepe 8| MaKCUMATHa | i He ce AaHece
aa e ce | Temneparypa | cyums | A2

Ha nocodeH 8 wn

paboTHy [ieiiHOCTM MOMe fia fioBefle /10 BAIOWIABaHE WM NMNca
Ha edexTEHa JaULNTa.

2. Coera:

Ocwogen  marepuan: 62% Mamy 35% Monvecrep 3%
Cnaspexc.

Tombniurenes Marepuan: 92% Namyk 8% Cnawgedc.

3. Hauuw Ha ynotpe6a:

Mpe wanomasave TpA6sa fa NROBEPUTE  TEXHAYECKOTO

CECTORHYE, @ NO-CTEUMATHO AaTW OGTEATOND: He @ PASKBCAHO,

SAMLACEHO C NECHO3ANANAMM  BEWSCTBS;  AATM  BCHKIA
panm

TIpORYNTST MOe £a e V3Non33a Gescposio.

Bonyait
W2 KGKBHTO 1 2 6WT0. MEXGHIHA YBPENGIHIR, TyKHaTHHN,
RYTIH, Pa3ECaHY LWeBOBE, NIOBPEACHH 3AKOMATHH WA ApYTH
eTeMexT, OBTEKTOTO He € FOGHO 3 yTOTpeG.

IPOAYKTST He 6a Aa Ce V3TON3B3, KO TP KOHTAKT C KOKGTa

wsbenea | 3a manese |6apacana
KAMseCKn

e 150°C | cywmnma

6. Ycnosua 3a TpaHCNOpTMpaHe, ChXpaHeHMe M
obesspexpane

[la ce CoXpaHABa Ha WACTO M CyXO MACTO, faned or

PasMKAAN BELUECTBA, PASTBOPUTENN WM U3NGPEHNA Ha

pasTBOpUTENU, 663 AMPEKTeH [IOCTBN Ha CTBHYEBU MY,

B CraiiHa TeMNepaTypa M NpU OTHOCMTENHA BRAMHOCT Ha

‘OKOHaTa cpepa, He HapaaBauia 90%.

MaKCUMANHWAT CPOK 3 CbXpaHeHve e 5 FOMHI.

Mo BpeMe Ha TPHCIOpTUpaHe 1 CKNGMpaHe NPOTYKTHT He G1Ba

73 Ce MPUTUCKa C [Py, MO-TENKY NPORYKTI WM MaTepuany,

THiA Kao 083 MOKe A3 A0BEAE 70 N10BPENIIHETO My.

TIpORYKTST He ce Hywpae oT obe3spenaaHe.

7. Onaxoska

OnakosKata CoLpia e Gpoii obnexno, B onpeaenen

pasmep.
BupYy ONGKOBKAT Ca WaHeceM: AGHHWTE 33 KOHTBKT
va M, Mogen, pamep u cucras Ha

BHUMAHME!
OBTeKn0TD He NpeTa3Ba OT TakVBa OMACHOCTH KATOYAP, BORA,
GHCOKa M HIACKA TEMTEPaTYPa, BORA, O bH, XAMIKATH, KACTWHM,
HFAKOM XUMUHECKY BELLIECTBa MOTaT 43 0Ka3BaT BEfiHO BTMAHNE.
Gepry npoRyia. [l0ApO6Ha MHGOPMaLA Ka Taaw Tema TPAGGa fa
TepCUTE npU

B0 g3

MaTepanuTe B NpoayKTa.

& @ & &

Brmanee!fla | Bruanve! | Monuerwnen | fpuwere

cenasu ganey | OnacHocT ot C HUCKa. cesa
orgocTuna a | yaywasawe. | nmhoc. | scrorara
Aeua.
8. pHa CTONaHCKa eavHHLA

Tpoverere a2 cbcrywaane | Vogenver & 6w roponero 1
W cnasoie CoTpRRNTE Co b | oka v LTV W OTORA 1
I P ——"
exonacacr. o Epuriin Co.

4. Pasmep:

Crep obnndaHe 0BnEKNOTo He 6MBa 3 OrpaHMdaBa HATO fa
3aTPYAHABA ABMIKEHWATA Ha NOTPEGMTENA. PasmepsT TpAGBa
0a Gbfle W36PaH B3 0CHOBA Ha NPUIOMEHATa KbM NPOAYKTa
TabnMLa 33 pasepu Ha GUIYpaTa KaTo ce B3eMe NpeAsHA
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GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
.

ZASTITNA ODJECA
MODEL:81-216, 81-226

1. Primjena :

Proizvod slufi za zatitu tiela korisnika od mehanitkih
ostecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao Sto su atmosferilje koje nisu izuzetnog ili ekstremnog
Karaktera.

Ocijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zasite
1 kategorije jednostavne ~konstrukcie u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uvijek treba ocijenitida l proizvod osigurava zastitu adekvatnu
do uijeta rada. NepoStivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do jeta i vrste izvodenih
radova, moZe imati za posliedicu smanjenje ili nedostatak
utinkovitosti zastite.

2. Sastav materijala:
Osnovni materijal: 62% Pamuk 35% Poliester 3% Spandex.
Dodatni materijal: 92% Pamuk 8% Spandex.

3. Natin koristenja:

Prije uporabe provjerite tehnicko stanje, a prije svega da li
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesu l svi zatvarati ispravni, je li odjeca kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja.

Zabranjeno je samostalno modificiati proizvod. U sluéaju bilo
kojih mehanickih ostecenja, puknuca, rupa, rastrganih 3avova,
odtecenih zatvarata ili drugih elemenata, odjeca vise nije
prikladna za uporabu.

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
kozom uzrokuje alergijsku reakeiju ili ako je ostecen.

POZOR!

Odjeca ne &titi od opasnosti kao §to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalije, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu $tetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacije potraite u proizvodata

B0 Ce

Protitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocijenjen s
podtue  upozorenja i gledi¥ta sukladnosti i
sigumosne wjete koje su| ispunjava standarde koji su

sadrzane u uputama. na snazi u Europskoj unij.

4. Velitina :
Ocleca nakon stavijanja ne bi smiela ogranicavati motoricke
moguénosii korisnika. Velicin treba odabrat na osnovi tablice
s rezultatima mierenja silute prilozene proizvodu uzimajuci u
obzir velicinu koju nace nosi korisnik

NEO
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5. Odrzavanje
Za ti&¢enje ne upotrebljavajte abrazivne li agresivne
deterdzente - osim ako detaljne preporuke za odrZavanje
odreduju drugatije.

Posebne preporuke vezane za odrfavanje

| K| = | B =

max [ne susiti uj

pranjena | ! zabraneno
temp. a0 | " gty | susiic | Kemiske
10| rublja i

6. Uvjeti transportirana, Euvanja i zbrinjavanja

Cuvajte na Eistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala il para otapala, bez direktne ekspozicile na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj viaZnosti okoline
koja ne premasuje 90%.

Maksimalno vrijeme skladistenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladistenja na proizvod nemojte stavljati
druge teze proizvode ili materijale jer bi moglo doci do
ostecivanja proizvoda,

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadr?i jedan komad odjece odredene velicine.

Na pakiranju su navedeni: kontaktni podaci proizvodaga; tip,
model, veli¢ina, te sastav materijala proizvoda.

® ® & @

Pozor! Pozor! Polietilen male Brini o
Cuvajte van | Opasnost od gustoce. Cistoci

dohvata | guienja.

diece.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp.  0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno drustvo] ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
»

ZASTITNA ODECA
MODEL:81-216, 81-226

1. Upotreba

Proizvod je namenjen zasit tela od mehanickih opasnosti (npr.
tljanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih &inilaca
koji nemaju izuzetan ili ekstreman karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN ISO 13688:2013. Predstavlja sredstvo za zaStitu
individualne kategorije |

0 jednostavnoj konstrukciji u skladu sa odlukom EU 2016/425.
Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
zaiitu na datom poslu. Nepridriavanje saveta koji se nalaze
u uputstvu, ili o3 odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moZe dovesti do pogorsanja ili nedostatka
efikasnosti zatite.

2. Sastav materijala:
Osnovni materijal: 62% Pamuk 35% Poliester 3% Spandex.
Dodatni materijal: 92% Pamuk 8% Spandex.

3. Natin upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnicko stanje, a
posebno da odeca: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da i su svi rajsfer3lusi ispravni, da l je odeca
Kompletna,

Proizvod moZe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U sluéaju bilo
kakvih mehanickih oStecenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, otecenih rajsferslusa ili drugih elemenata, odeca
qubi svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s koZom izaziva
alergiju il ukoliko je o3tecen.

PAZNJA!

Odeca ne Stiti od opasnosti kao Sto su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalie, iseline.

Odredene hemijske supstance mogu imati Stetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatraiti
od proizvodata.

B0 g3

Proditati  uputstvo  za| Proizvod  je  podvrgnut
upotrebu,  pridrzavati  se |ispitivanju  kvaliteta i

upozorenja | saveta za| ispunjava standarde
bezbednost koji se u njemu | cbavezujuée na terenu
nalaze. Evropske Unije.

4. Dimenzi

0deta, nakon oblaZenja, ne treba da ogranitava nit oteZava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba biati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
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uzimajuéi u obzir dimenziu odece koju korisnik inace nosi.

5. Konzervacija
Za ciscenje nije dozvoljeno koristiti abrazivne materijale i
agresivne deterdzente - osim ako op3ti saveti za konzervaciju
ne navode drugatije.

Opéti saveti za konzervaciju

] K| ~\| B =

peglati | ne suti

pratina i3 B
emperatur | 1 | namaks. | umaini | ne st
od4gr | Zbelivati susenje| hemijski

od 150°C | veda

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe

Cuvati na Eistom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivaca ili gasova razredivaca, dalje od neposrednog
Uticaja suncevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlaznosti
okruzenja koja ne prelazi 90%.

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim tezim predmetima ili materijalima, jer
to moze da osteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

Prati zajedno sa teniskim lopticama.

7. Pakovanje

AmbalaZa sadrzi jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalazi se nalazi: kontakt podaci proizvodata; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda,

®® &|a

Paznjal Paznjal | Polietilen niske | Brinite o
Cuvatiod | Opasnost od gustine. Cistoci
dece. gusenja.

8. Odgovorno lice

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

neo-tools.com

OAHTIEE A TON XPHETH
. R . ;

TPOETATEYTIKH ENAYMAEIA
MONTEAO:81-216, 81-226

1.Xphon
To_npoidv npoopiZeal yia v npootacta tou xpfotn and Ty
enibpaon  pnxovikiov nnpnvnvnuv (x. lpuwulmym’lc o

e Tov nivaka o npocaptéa oto npoidy, AapBévoviag unbyn
10 éyeBoc e KoBnpepvic evbupaciag nou Gopd o xpriong.
5.0povtisa

Bépanog) Kot T

Anayopedetal

opiyovtes o onolo v aupaatahéyona atu AR ofre
atouc akpaious.

To npoibv éxe1 Mer motonoinon katé to mpétuno EN IS0
13688:2013. Anoteel péoo anokfic  npootaoiag  ankic
Kataokeufc, kaatdooetal oy In Khdon oljiguva e Tov
Kavovioué EE un’ apiByiév 2016/425,

BePowbeite 6u 1 npoiéy nopéxer v kainkn npootacia
avéhoya pe G owBfKeg epyaoiac. Mn thpnon twv unobeiEewy
iou nopariBevtar oug napodoes obnylec 6w Kal n enioyh g
evbupaoiag epyaoiag nou efvar akaTGMAN Yo TG oUVBfKeg TG
spfong g, evbéxetar va npokakéoen ™ pefwon tou eminébou
pootaoiag f 1 un Unapén G anoreheopaic npootasiac.
2.YN:

Baos ukik: 629 BapBi 35% Mohueotépag 3% Inaviét.
‘Tupnhnpuopatks uiks: 92% BayBaki 8% Inaviét.

3.Kavéveg xphang:

v and t xpiion tou npoidviog EAéyEe v katdotaofi tou, Kot
ouykekppéve: n evbugioota Bev npénel va pépel okiolota i va
ivar Aepuopévn pe edphexta ukikd, 6ha ta KoupnGpaa Ba npénet
Vo ivat o€ Aettoupyiki katdotaan, n ouokeuaoio tng evbupaoiag
npénet va efvat nhpnc,

0 xp6vog xpfiong tou npoidveog efvar anepiépiotog,

Anayopedetar - oudipem tpononoinan TG KITGOKEVG Tou
npoidviog. Te nepinmwon onowwvinote pnxavikay BAaBiv,
Bopii, 0KIOIHATOG 10U UPAOWATOG, TPUNARATOG, QVOIYRATOG TV
POREY, NG TV KOUIWTEY 10 MPOIBY Yiveral akatahAnAo
Yia xprion,

ev npénet v XpnOIONOLEIT To POV €6 kTG TV €nagh e
10 Béppa npokahei ahhepyikég avuBpdceic f o€ nepimwon nou
épet BAGBN.

MIPOZOXH!

H evbupaoia Bev npootarele ané tétoioug kivBivoug G
Kpotion, vepd, uynh kat xapnki BeppoKkpaoio, GAGY, Xnpikég
Oheg, ofg.

Opiopéve. xnpikég oudieg evBéxetal Vo ennpedowy opunTkG
10 npoiéy out. Zntiote TG Aentopepeic. nAnpogopieg and Tov

C11] g3

e " "
G auotioe ko TPETE T0UG VeS| P0G UG B TN TN ou

4. MéyeBog:
H evbupaoia Bev npéner va Buokohelet i va nepiopiZer g
vigerc, Suviotérot v enikéGete 10 KatdhAno péyeBog alpguva
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MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCION

MODELO:81-216, 81-226

1. Aplicacién:

El producto se utiliza para proteger el cuerpo del usuario
contra riesgos mecanicos (por ejemplo, abrasiones) y
riesgos minimos, como factores atmosféricos, que no son

Vi oV KaBopioy Tou mpoiBvio, extd
0T0UG KvEveG QpovEag U npCiBVIOG.
YnobeiEets gpovtibas

)X~ B =

e T ]
Sepuopacio. (P Meopiafud otk | oo
e 50T wabtpoyo

&.ZuvBiixeg petagopds, anoBiikeuang kot petaxeipiong katé
v anéppup

Oukigte To npaidv oe KoBopd Kl Enp6 pépog nou. eivor

npootateupévo and v oneuBeiag éxBean otov ko, o€ andotan

aogoheiog and Kouokég ouoieg, BlahuTkd i atoG Toug, o

Beppiokpaoia wyoriou Kot oxeukih uypaoia éug 90%.

H péyiot nepioBog anoBikeuang avépxerat oto 5

Kad m petagopd kai t guAagn, onayopedetar n tonoBéman

Bopéwv goptiwv eni tou npoibviog, Bisu evbéxerol va

npokakéaouv BAGRN tou.

To npaidy Bev xpre eiBIkic petaxeipiong katd T anGppuyn.

7.5uoKevaoia

ni extremos.

El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad

segin la norma EN IS0 13688:2013. Es un producto de

proteccidn individual de la categorfa | con una estructura

simple segin el reglamento de la UE 20164/425,

Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccién

adecuada a las condiciones de trabajo. EL incumplimiento de

Ias mslmccmnes contenidas en las instrucciones o una mala
utado:

pueden causar e ceerioo o folade protccin efctva

2. Composicién de la tela:
Tela principal: 62% Algoddn 35% Poliéster 3% Spandex.
Tela adicional: 92% Algoddn 8% Spandex.

3. Modo de aplicacion:

Antes de usar, verifique la condicién técica, y en particular, si la
fopa: o esta rasgada, manchada con sustancias inflamables; si
todos los cierres funcionan bien y i a ropa esté completa,

El producto se puede utiizar sin limite de tiempo.

No modificar el producto por su cuenta. En caso de cualquier dafio
mecénico, grietas, agujeros, costuras rotas, hebillas daiadas, la

H ouokeuacia nepiéxer éva tepdio npoidviog

peyéBoug

Im ouokevasia avaypégoviat: otosia enonaviag o
f, o, poviého, péyeBog kat ukikd Tou mpoibos.

® ® & &

i i Oporate o
péon Gnoubey bow | maypoi nubog. | npoidwva s
npéofoon wabops,

8. YneiBuvo npdowno

GRUPA TOPEX Sp. z o.0. Spotka Komandytowa, 02-285
Warszawa

neo-tools.com

pa dj .

l producto no se debe utlizar si en contacto con la piel causa

sintomas aléricos, o se ha daniado

ATENCION:

La mpa 10 protege contra amenazas tales como qulpes agua
agua fuego,

oo sustats uimicas puscincaer da alprodc,Pra

més informacién, contacte con el fabricante

1] g3

Lea el manual de uso, siga | Elproducto hasido sometidoa
las advertencias y las reglas | evaluacién de la conformidad
de seguridad incluidas. y cumple con las normas en
vigor en |

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar i dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse baséndose en la tabla de medicion de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utilizada por el usuario.

NEO
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5. Mantenimiento

No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para
la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiuen lo contrario.

MANUALE D'ISTRUZIONI

ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO
MODELLO:81-216, 81-226

1.Destinazione d'uso:

Il prodotto & destinato ala protezione del corpo dell utente contro
rischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni e rischi minimi qual
agenti atmosferici, che non presentino un carattere eccezionali
0 estremo.

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN 1S0 13688:2013.

Il prodotto & un dispositivo di protezione individuale di categoria
I dalla struttura semplice, conformemente al regolamento UE

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato  rispetto
delle awertnze contente el manusle o uerata scls

in funzione delle condizioni di lavoro,

pud condurte al peggioramento o la mancata efficacia della

detalladas de
planchar 2016/425.
lavar en no
no | atemp. no lavar en
temp. de ) ecar en
ot |blenquear | max.de | %% | seco
150°C+T15
6. Condiciones de transporte, iento y protezione.

tratamiento.
Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%,
El perfodo méximo de almacenamiento es de 5 afos.
Durante el transporte o almacenamiento, el producto no
se debe presionar con otros productos o materiales més
pesados, ya que podrian dafiarlo.
El producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paguete contiene una pieza de ropa, en una talla
especificada.

EL paquete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamao y composicign del material del producto.

® ® & &

iAtencién! | iAtencién! | Polietilenode | Cuidela
Mantener | Riesgode | baja densidad. | limpieza
alejadode | asfixia

los nifos

8. Entidad responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

neo-tools.com

2.Composizione del materiale:

Materiale di base: 62% Cotone 35% Poliestere 3% Spandex.
Materiale aggiuntivo: 92% Cotone 8% Spandex.

3.Modalita d'uso:

Prima delluso, verificare lo stato tecnico ed in particolare se
Uindumento: non & strappato, non presenta macchiatedi sostanze
facimente infiammabil; tutte e chiusure sono funzionanti e
indumento & completo.

corpo, prendendo in considerazione la taglia dellabbigliamento
tipicamente indossato dall'utente.
5.Manutenzione
Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

i dettagliate sulla

) X | & | =

non stirare a
cande- |temp. max.| asciugare in| lavare a
ggiare | 150°C  |asciugatrice| secco

lavare a
temp. 40°C

&.Condizioni di trasporto, stoccaggio e smaltimento
Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da sostanze
corrosive, solventi 0 vapori di solventi, privo di luce solare diretta,
a temperatura ambiente ed umidita relativa dellambiente non
superiore al 90%.

Il periodo massimo di stoccaggio & di 5 an.

I prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pub essere
coperto con altri prodotti 0 materiali il pesanti, cio pub portare
al danneggiamento del prodotto.

It prodotto pub essere utilizzato a tempo
1L prodotto non deve essere madificato autonomamente. In caso
di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture strappate,
elementi di chiusura o alti elementi danneggiati, indumento
perde la sua idoneits alluso.

1L prodotto non pud essere uilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & stato danneggiato,

ATTENZIONE!

Uindumento non offre protezione contro. pericoli quali: alte o
basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze chimiche,
acidi.

Alcune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto.
Informazioni dettagliate in merito devono essere rihieste al
rodutore

1] ce

Leggere il manuale |l prodotto é stato sotioposto
diistruzioni, osservare le |a valutazione di conformita
awvertenze e le istruzioni di | ed & conforme alle norme in
sicurezza ivi contenute. vigore nellUnione Europea.

4.Taglia:
Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare o
ostacolare la mobilta dellutente. La taglia deve essere scelta
in base alla tabella allegata al prodotto per la misura del
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It posto ariciclaggio.
7.Imballaggio

Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata sulla
confezione.

Sulla confezione sono riportai: i recapiti del produttore; i tpo, il
modelo, a taglia e la composizione del materiale del prodotto

® ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda

Tenere Rischio di abassa L'ambiente.
lontano dalla soffo- densita.
portatadei | camento.
bambini.

8. Soggetto responsabile
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia

neo-tools.com

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

VESTUARIO DE PROTEGAO
MODELO:81-216, 81-226

1. Aplicagdo:

0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condiges atmosféricas nao excecionais ou extremas.
0 produto foi sueito & avaliagao da conformidade de acordo
com anorma

EN IS0 13688:2013. E o equipamento de protecdo individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.

£ sempre necessario verificar se o produto garante a protegdo
adequada 3s condicdes de trabalho. O incumprimento das
presentes instrugdes ou a selegao de roupa inadequada 3s
condigdes e ao cardter de trabalhos pode levar 4 deterioragao
ou ineficécia da protecdo.

2. Composigao:

Material de base: 62% Algodo 35% Poliéster 3% Spandex
Material adicional: 92% Algodao 8% Spandex.

3. Modo de utilizagdo:

Antes de utilizar o produto, é necessario verificar se a
roupa ndo esté rasgada, ndo tem manchas de substancias
inflaméveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente
e se aroupa é completa.

0 produto pode ser uilizado por prazo indeterminado.

0 utilizador no pode modificar o produto por conta prépria.
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
a roupa nio pode ser utilizada.

Nao utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENGAO!

A roupa néo protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, acidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informagdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

anexada ao produto, devendo-se considerar também o
tamanho habitualmente usado pelo utilizador.

5. Conservagdo
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a no ser que as indicacdes
de conservagao disponham em contrério.

Indicagaes de conservagdo detalhadas

a0 X B =

passar

_ nao limpar
- aferroa | ndo usar
Ino utilizar| . com
lavar a 40°C . temperatura | maquina
lixivia A produtos
max. de | de secar .
quimicos

150°C

6. Condigdes de transporte, armazenamento e
eliminagdo

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,

a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com

humidade relativa maxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto no pode

ser comprimido por outros produtos ou materiais mais

pesados, podendo isso danificé-lo.

0 produto nao precisa de ser eliminado.

7. Embalagem
Aembalagem contém uma pega num determinado tamanho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicao do
produto.

® ® & @

B0 ce

Leia as insirugbes de |0 produlo foi sujeito 3
utlizagio e siga as | avaliagao da conformidade e
adverténcias e condicdis de | cumre os pades vigentes
seguranca nelas constantes. | na Unido Europeia.

4. Tamanho:

A roupa utilizada ndo deve comprometer nem dificular as
capacidades motoras do uilizador. O tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medigdo da silhueta
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Atencaol | Atengaol | Polietieno | Mantenha
Proteger das | Risco de debaba | alimpeza
criangas. | asfia densidade.

8. Entidade responsvel
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., Rua Pograniczna 2/4, 02-285
Varsévia

neo-tools.com

NOTICE D’UTILISATION
:

VETEMENTS DE PROTECTION
MODELE:81-216, 81-226

1. Utilisation :

Le produt sert & protéger le corps de l'utilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produit a fait lobjet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN IS0 13688 :2013. C'est un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de 'UE 2016/425.

Il faut toujours vérifier que le produit assure une sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix eroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou absence en matiére deficacité
de la protection.

2. Composition :
Matériau de base: 629 Coton 35% Polyester 3% Spandex.
Matériau supplémentaire: 929 Coton 8% Spandex.

3. Mode d’emploi :
Avantutilisation vérifier Létat technique, notamment: si
le vétement n'est pas déchirée, tichée de substances
inflammables; si toutes les fermetures fonctionnement
correctement, si le vétement est complet.

Le produit peut étre utilisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites.
En cas de tous dommages mécaniques, toutes (Elures, de
trous, de coutures déchirées, de fermetures

restreindre les capacités de mouvements de lutilisateur. La
taille doit étre choisie selon le tableau de prise de mesure de
lassilhouette fourni avec le produit en tenant compte de la taille
des vétements portés habituellement par U'utilisateur.

5. Entretien
Pour le nettoyage ne jamais utiliser de produits abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiques contraires de entretien.

ions spécifiques en matiére d'entretien

) K|~ B =

.| nepas
laver en chasser s 2 sécher

: ne pas Ine pas laver|

température W1 danste "
blanchir asec
de 40°C tambour
150°C .

séchoir

6. Conditions de transport, de stockage et de

recyclage
Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances
corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans
laccés direct de la lumiére solaire, & température ambiante
et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas &tre

ou d'autres éléments, le vétement perd son aptitude & lemploi.
Le produit ne doit pas étre utllisé, si celui-ci provoque des
symptomes allergiques en contact avec la peau ou lorsqu'il
est endommagé.

ATTENTION !

Le vétement n'assure pas de protection contre les chocs,
Teau, a haute et basse température, Ueau, e fev, les prodits
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet
nocif sur le produit. Les informations détailées doivent étre
demandées auprés du fabricant.

B0 Ce

écrasé par d' lourds, car cela
tisque de lendommager.
Le produit n'est pas soumis au recyclage.

7. Emballage
Lembaliag

@ detaille bien dé

Sur emballage figurent : les coordonnées du fabricant; le
type, le modéle, l taill ainsi que la composition

® ® & @

Atention! | Attention ! | Polyéthyléne 3 | Veiller 2 la
Consenver | Risquede | basse densité. | propreté
hors de portée | suffocation.

des enfants.

Veullez lire les instructions | Le produit a fait (objet dune
dutiisation,  respecter les | évaluation de la_conformité et
avertssemens et les conditions | remplit les conditions en vigueur
de sécurité quelles contiennent. | sur e teritore de [Union

européenne.

4. Taille :
Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
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8. Entit

GRUPATOPEX Sp.20.. 5. k. ul. Pograniczna 214, 02-265 Warszawa

neo-tools.com
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